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GROWING UP

La natura ancora una Vvolta ci insegna e ci indica la strada.

Il tema dell'orticultura fa da sfondo alla presentazione delle nuove collezioni, secondo
un'interpretazione attuale del concetto di “green’. Lorticultura e infatti una disciplina che
unisce scienza ed estetica, ricerca e progetto: temi che quotidianamente trasferiamo nel
nostro lavoro di ricerca e sperimentazione di nuove superfici ceramiche, con attenzione,

passione e creativita, affinche diventino protagoniste di un nuovo modo di abitare.

Nature once again teaches and shows us the way.

Horticulture is the background theme to the presentation of the new collections, according
o a contemporary interpretation of the “green” concept. Horticulture is in fact a discipline
that combines science and aesthetics, research and design: aspects that are part of
our daily research and testing work that we carry out with care, passion and creativity to
transform ceramic surfaces into the protagonists of a new way of living.

Une fois de plus la nature nous enseigne et nous indique le chemin.

Le theme de I'horticulture constitue la toile de fond de la présentation des nouvelles
collections, suivant une interprétation actuelle du concept de l'ecologie. [‘horticulture est en
effet une discipline qui unit la science et l'esthétique, la recherche et le projet : des themes
que nous transférons chaque jour dans notre travail de recherche et d'expérimentation
de nouvelles surfaces en ceramique, avec attention, passion et créativite, afin qu'elles
deviennent les protagonistes d'une nouvelle maniere d'habiter.

Erneut lehrt uns die Natur und weist uns den \Weg.

Das Thema des Gartenbaus bildet den Hintergrund fur die Vorstellung der neuen
Kollektionen laut einer aktuellen Interpretation des Konzeptes von “green". Der Gartenbau
ist ein Fachgebiet, das Wissenschaft und Asthetik, Forschung und Entwurf miteinander
verbindet: Themen, die wir téglich in unsere Arbeit der Erforschung und Erprobung neuer
Oberfldchen aus Keramik mit Sorgfalt, Passion und Kreativitét tibernehmen, damit sie zu
Protagonisten einer neuen Art des Wohnens werden.

[omponlsl o4epenHovi PEB yanT HEIC 1 yKEBLIBEIET HEM 1y Tb.

B cootBetcTBIM C BKTYEI5HOM MHTEPMPETELIMEV MOHSTUA "SKOMOrMYHOCTH" Teml
CEIROBOACTBLEI Y KT OOHOM A5 MOE3EHTELMIM HOBbIX KOSIEKLIMA. (HE] clviom Aese,
CllRoBOACTBO - 8TO AMCUMIIIMHE], 0OBEAVHSIOLLIZIS HEZlKY 1 SCTETUKY, MCCIeaoBEHIS v
MPOEKT. OTU XKe TeMbl Mbl EXXEAHEBHO MEPEeHOCUM B HIZLLYy PEIBOTY m1ccrenoBlHvs v
OKCIIEPUMEHTPOBLHIS C HOBBIMI KEPEMNHECKVMI OBEPXHOCTSMY, AEVICTBYS BHUMEITE/I6HO,
YBIIEYEHHO W KPERITVBHO 7151 TOro, YTO0bI OHIM CTEIIM LIEHTPOM HOBOIO MOAXOAZ K XTILHO.



Affrontare i cambiamenti
come quelli che
simbolicamente accadono
durante le stagioni costringe
a modlficare le nostre
prospettive verso piti ampie
e stimolanti opportunita,
prendendosi cura di cio che
abbiamo creato, ricercando
nuove esperienze e stimoli.
Attraverso le stagioni le
persone celebrano momenti
di amore, luce e condivisione,
cercando di ristabilire ordine.
Dalla visione delle piante e
dei frutti secondo il ciclo delle
stagioni nasce l'incentivo

a vivere seguendo i ritmi
della natura, imparando e
trasformando i suoi colori,

i suoi profumi e le sue forme
in composizioni e materie per
una nuova estetica degli spazi.

Un dialogo “aperto” con la natura | Un dialogue « ouvert » avec la nature |

Ein "offener" Dialog mit der Natur | "OTkpbITbiln" AWElNor ¢ npmp?mm

Tackling changes such

as those symbolically
represented by a change of
season forces us to modify
our perspective and to open
up to broader and more
stimulating opportunities,
taking care of what we have
created while searching for
new experiences and stimuli.
Through the seasons, people
celebrate moments of love,
light and sharing, seeking to
restore order. The life of
plants and fruits according
to the cycle of the seasons
is an incentive to live
according to the rhythms

of nature, learning from it
and transforming its colours,
fragrances and shapes

into compositions and
materials for a new aesthetic
vision of spaces.

Lorsque nous affrontons

les changements comme
ceux qui se produisent
symboliquement au cours
des saisons, nous sommes
contraints de modifier nos
perspectives vers des
opportunités plus vastes et
stimulantes, en prenant soin
de ce que nous avons cree,
en recherchant de nouvelles
experiences et de nouveaux
stimuli. A travers les saisons,
les personnes célébrent des
moments d'amour, de lumiere
et de partage, en essayant
de rétablir I'ordre. La vision
des plantes et des fruits
selon le cycle des saisons
fait naftre I'envie de vivre

en suivant les rythmes de la
nature, en apprenant et en
transformant ses couleurs,
ses parfums et ses formes
en compositions et en
matieres pour une nouvelle
esthétique des espaces.

J
Die Vlerénderungen in Angriff
zu nehmen, wie jene, die
symbolisch wahrend der
Jahreszeiten auftreten, ‘
zwingt dazu, unsere
Sichtweisen auf breitere und
stimulierendere Mdglichkeiten
zu verédndern, indem wir

uns dessen annehmen, was
wir geschaffen haben und
neue Erfahrungen sowie
Anregungen suchen. Im

Laufe der Jahreszeiten feiern
die Personen Momente

der Liebe, des Lichts und

der Gemeinsamkeit und
versuchen, die Ordnung
wiederherzustellen. Aus

dem Anblick der Pflanzen

und Friichte im Ablauf der
Jahreszeiten entsteht der Reiz,
entsprechend der Rhythmen
der Natur zu leben, ihre
Farben, ihre Dufte und ihre
Formen zu lernen sowie sie in
Kompositionen und Materie
fiir eine neue Asthetik der
Réume zu verwandeln.

lkvBEIHMe C TEIKMM 13)

msmy, K2 Te, KoTopble
BOJMHeCKn CBSA3LHbI ¢ plI3HBIMY
BpemeHEMy rogld, sPctiZenset
HEIc MeHSTL HEZLLV NeperneKTy-
Bbl, UCKEITb 6os1€€ LLUMPOKME U
CTUMYTIPYIOLLNE BOBMOXHO=
cty, 3A60TUTLCS O TOM, YTO Mbi
co3aalnv, B noucKEzx HoBOro
OnbITE v UMy/IbCOB. [py cmeHe
BpemeH roal noabmu osklne-
BlleT 110608k, CBET U corilicye,
OHY MbITEZKOTCS BOCCTIIHOBUTH
nopsiAoK. VI3 HEZIbnroaeHw 32
PEIcTeHusIMN 1 HPYKTEIMU Ipu
cMeHe BpemeH roglll poxallercs
CTUMYJ1 XKUTb B COOTBETCTBUI C
PUTMEMY  [pUpOab!, M3yHZia n
npeobplZizys ee LBeT, 3Lnkxu
U1 (DOPMbI B KOMAOINLMN 1
MEITepulZlnbl 4151 OOHOBIEHHOV
SCTETUKU MPOCTPLIHCTB.






Freelab risponde all'esigenza
di personalizzare sempre di
pit gli ambienti, circondandosi
di materiali versatili,
dall’estetica neutra, faciimente
accostabile ad arredi e
complementi dal design
ricercato o dal fascino vissuto
che lasciano la liberta di
“riconfigurare" il proprio spazio
secondo lo stile del momento.
Una texture omogenea su
una base cementizia viene
proposta in quattro sfumature
di grigio per ampliare la
sensazione di continuita visiva
e con essa un'idea di liberta
creativa. Freelab e perfetta in
abbinamento alla collezione
Dream come base di riposo
per esaltare il decoro Woods:
la massima espressione
creativa della bellezza di vivere
a contatto con la natura.

A CONTINUQUSLY

EVOLVING NEUTRAL

MATERIAL

Freelab meets the increasing
need to personalise spaces
using versatile materials with a
neutral look that can be easily
combined with furniture and
accessories with a refined
design or a vintage feel;
Freelab offers the freedom
to “reconfigure” spaces
according to the style of the
moment. A homogenous
texture on a cement base,
available in four shades

of grey to expand visual
continuity between spaces
and creative freedom.
Freelab is ideal for use with
the Dream collection, as
neutral base to enhance
the Woods decoration:

the maximum creative
expression of the beauty of
living in contact with nature.

Freelab répond a l'exigence
de personnaliser de plus

en plus les espaces, en
S'entourant de matériaux
polyvalents, présentant

une esthétique neutre,

facile a assortir au mobilier
et a des compléments au
design raffine au charme
vecu qui laissent la liberté
de « reconfigurer » l'espace
personnel selon le style

du moment. Une texture
homogene sur une base

en béton est proposée en
quatre nuances de gris pour
augmenter la sensation de
continuité visuelle associée
a une idee de liberte
creative. Freelab s'associe
parfaitement a la collection
Dream comme une base de
repos pour exalter le decor
Woods ! I'expression créatrice
maximale de la beaute de
vivre au contact de la nature.

Freelab geht auf das
Erfordernis ein, die Rdume
immer mehr kundenspezifisch
zu gestalten, sich mit
vielseitigen Materialien mit
einem neutralen Aussehen
zu umgeben, die mihelos zu
Einrichtung und Elementen
auserlesenen Designs oder
antikem Reiz passen, die die
Freiheit lassen, den eigenen
Raum nach dem aktuellen
Stil zu "gestalten". Eine
homogene Textur auf einem
Untergrund aus Zement wird
in vier Grauténen angeboten,
um den Eindruck visueller
Kontinuitét zu verstéarken und
mit ihr eine Idee von kreativer
Freiheit. Freelab passt
hervorragend zur Kollektion
Dream als Ruhepunkst,

um das Dekor Woods
hervorzuheben: die maximale
kreative Ausdrucksform der
Schonheit, um im Kontakt mit
der Natur zu leben.

Freelab oreeqlleT HE Heobxonum-
MOCTb BCe OO/SIbLLIEN MHAMBUY-
BlnsBlpym HTepbepos ryTem
MCIIO/b30BIHVIS YHUBEDCLTbHBIX
MEITepUZlnoB ¢ HeVTRElIbHBIM
SCTETUHECKIM BULOM, KOTOPbIE
JIErKO COYETIIOTCS C MEbesibio U
LOMOSTHEHMSIMI C UBbICKIIHHBIM
vsEliHom mm o4lZlpoBEHem
CTEVHHBIX BELLeV, MpenoCTB-
J15151 cBOOOLY NEPe0hOpMIeHs
TOMELLIEHIST B COOTBETCTBIM C
[KTVEl1bHBIM HEZ AZHHBI MOMEHT
crunem. OnHopoaHEs TekcTy ol
HEI LiemeHTHoV ocHoBe rpen/iz-
rleTcs B YeTbipex OTTeHKEIX ce-
POro LBeT 415 noa4epKmBEIHMS
OLLIYLLIEHVS 3DUTEJIbHOM Herpe-
DbIBHOCTV 11 CBA3IHHOIO C Hewv
rPUHLMAE TBOPHECKOV CBOOOLM!.
Freelab otm4Ho coqeTiieTcs ¢
KosnexkLmert Dream, BbiCTyriZia

B 0O/ hOHOBOIrO MEITeUELE
11151 BbifieneHus1 fexkopll Woods.
OT0 - HilBbICLLIEE TBOPYECKOE
BbIPEDKEHVE BESIMKOEMNS XKUSH
B KOHTEZIKTE C rMompoaow.

Freelab Grey 120x120 . 48"x48"
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Un bosco incantato si stempera nella leggerezza del tessuto | Une forét enchantée s'estompe dans la Iégéreté du tissu |
Ein verzauberter Wald I6st sich in der Leichtigkeit des Gewebes auf | CkZI3o4HbI Nec pACTBOPSETCS B NErKOCTY TKEHM
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La collezione Infinito 2.0

si arricchisce di due nuovi
marmi a base bianca e

nera. La preziosa eleganza
di Sahara Noir e una
riproduzione fedele della
pietra Aziz, considerato

uno dei marmi piu ricercati

e nobili. Una superficie

“fotal black" e attraversata

da venature bianche
leggermente screziate con
tonalita arancio e marrone di
diversa ampiezza, disponibile
nelle finiture glossy e matte:
perfetta per esaltare ambienti
dal carattere originale in
abbinamento con arredi
classici e dal gusto “vintage”.
Lincoln ripropone una grafica
fedele allomonimo marmo,
originario del Colorado, con
sottili venature nere che
conferiscono un aspetto
grafico e moderno, perfetto
per ambienti dal gusto nordico
anche in abbinamento

alla serie Komi Natural nel
formato inediito proposto dalla
collezione Match.

NOBLE ELEGANCE
AND ESSENTIAL PURITY
IN THE DEPTH OF

BLACK AND WHITE

The Infinito 2.0 collection is
enhanced by the addition of
two marble surfaces with a
black and white base. The
precious elegance of Sahara
Noir is a true reproduction

of Aziz stone, considered

to be one of the most noble
and refined marble surfaces.
The "total black” surface is
crossed by white veining of
different sizes with slightly
orange and brown streaks;

it is available in the glossy
and matte finishes: perfect
with classic and vintage feel
furniture to enhance spaces
with an original personality.
Lincoln reproduces graphics
true to the homonymous
marble from Colorado, with
thin black veining for a graphic
and modern look, perfect for
spaces with a Nordic effect
and ideal to be combined
with the Komi Natural series in
the new format offered by the
Match collection.

La collection Infinito 2.0
S'enrichit de deux nouveaux
marbres a base blanche et
noire. [ 'élégance précieuse
de Sahara Noir est une
reproduction fidele de la
pierre Aziz, considéree
comme un des marbres les
plus raffinés et nobles au
monde. Une surface « total
black » est traversée par des
veines blanches s'estompant
legerement vers des tonalites
orange et marron presentant
des intensités différentes,
dans les finitions glossy et
matte . parfaite pour exalter
les espaces originaux assortis
a un mobilier classique et «
vintage ». Lincoln propose un
graphisme fidele au marbre
adu méme nom, originaire du
Colorado, avec de fines veines
noires qui donnent un aspect
graphique et moderne, parfait
pour les espaces de style
nordique, également assorti
a la série Komi Natural dans
le format inédlit proposé par la
collection Match.

Die Kollektion Infinito 2.0 wird
aurch zwei neue Marmorarten
mit weiBem und schwarzem
Untergrund bereichert. Die
kostbare Fleganz von Sahara
Noir st eine getreue Nachbildung
des Steins Aziz, der als einer der
auserlesensten und edelsten
Mamore gilt. Eine Oberfidche
“total black" wird von weil3en,
leicht gesprenkelten Aderungen
mit orangefarbenen und braunen
T6nen unterschiedlicher Breite
adurchzogen. Erhéltiich in den
Ausfuhrungen glossy und
matt: perfekt, um Rdume mit
einem originellen Charakter in
Kombination mit klassischen
Einrichtungen und einem
“Vintage-Stil hervorzuheben.
Lincoln bietet eine Graphik an,
die dem gleichnamigen Marmor
aus Colorado treu ist, mit ddnnen
schwarzen Aderungen, diie ein
graphisches und modermes
Aussehen verleihen, perfekt flir
Réume in nordischem Stil aber
auch in Kombination mit der
Serie Komi Natural im neuen
Format, das von der Kollektion
Match angeboten wird.

Konnekums Infinito 2.0 rio-
[O/IHSETCS [BYMS HOBBIMY
raATKEM 1oa MpEviop HE
6esioM v YepHOM hoHe. LeHHEa
anertHTHocTe Sahara Noir To4HO
BOCTPOU3BOANT ropogy Aziz,
CHATEZIOLLIYHOCST OLIHOVI 113 ClMVIbIX
LIEHHBIX 1 BOCTPEOOBEIHHBIX. 10
YEPHOV MOBEPXHOCTY MPOXOAST
besibie MPOXUIIKY C JIErKUMA
OPLIHKeBbIMM 11 KOPUYHEBLIMIA
BKPLEIneHsIVV PEIBHOV LLIVMDUHBI.
[Tl BeinyckZieTcs ¢ rnosm-
POBLZHHOV 11 MEITOBOVI OTAE/IKON,
BEJIMKOJIENHO OGOPM/ISIOLLIEN
OPUrMHETbHBIE MOMELLIEHNS,
O6CTIB/IEHHBIE KITCCYEeCKOM
MEOE/IbIO C BUHTEZDKHBIM BKYCOM.
Lincoln ripleRornonobHo sBoc-
cozAlet onHoMMEHHYO Mopoay
MPEMOPIEZ], f06LIBZIEMOrO B LUTETe
Konoplno, ToHkue YepHsle
MPOXKNIIKU KOTOPOIO rpualloT
aTomy MEIrepulzTy coBpemeH-
HbW, "roliomndeckmi” Bug. OH
6e3yrpevHo BrivchIBZIETCS B
VHTEPBLEDHI B CEBEPHOM CTUTIE,
1 MOXKET TEIKXKe COYeTlITbes ©
cepwevi Komi Natural B HoBom
opmMlEITe, MPensIoKeHHoON B
KosnekLm Match.

N

afinito 2.0 Sahara Noir Gloss;'12_0x120 :

-




Infinito 2.0 Sahara Noir Glossy 120x120 . 48”x48”




INFINITO 2.0

Sahara Noir

Infinito 2.0 Sahara Noir Glossy 120x120 . 48”x48”
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Infinito 2.0 Sahara Noir Glossy 120x120 . 48”x48”
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Infinito 2.0 Lincoln Glossy 120x240 . 48"x96”
Infinito 2.0 Lincoln Glossy 120x120 . 48"x48”
Match Komi Natural-35x25x60 . 74”°x10"x24"
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Chalet amplia I'offerta di
prodotti che ripropongono
le essenze naturali del
legno con il nuovo formato
20x180 cm, ispirandosi a
tavole recuperate nei masi
delle Dolomiti italiane. La
tecnologia digitale interpreta
le venature e le nodosita del
legno con grande fedelta,
attraverso una grafica
dall’effetto tridimensionale
che regala ricchezza di toni e
variabilita di stonalizzazione.
Una leggera struttura
accentua la naturalezza e il
carattere lievemente rustico
della superficie, capace di
valorizzare al meglio con il
suo mix di sfumature e colori,
ambienti con stili diversi.

NATURE LEAVES
DEEP TRACES
OF COLOUR
AND WARMTH

Chalet extends the offer of
products that reproduce
natural wood, with the new
20x180 cm format, inspired
by boards recovered from
the farmhouses in the ltalian
Dolomites. Digital technology
offers a true reproduction of
the knots and grain markings
of wood thanks to graphics
with a three-dimensional
effect that creates rich colours
and different shadings. A
light structure underlines the
natural effect and the slightly
rustic mood of the surface,
which enhances different
living styles with a mix of
shades and colours.

Chalet enrichi 'offre de
produits qui proposent

les essences naturelles

du bois avec le nouveau
format 20x180 cm, en
s'inspirant des tables
récupérées dans les fermes
des Dolomites italiennes.

La technologie numeérique
interprete les veines et les
nceuds du bois avec une
grande fidélité, grace a un
graphisme produisant un
effet tridimensionnel qui offre
une richesse des tons et une
variabilite de stonalisation. Les
structures légeres accentuent
le naturel et le caractere
légerement rustique de la
surface, capable de valoriser
au mieux des espaces de styles
différents avec son melange de
nuances et de couleurs.

Chalet erweitert das Angebot
von Produkten, die natdriiche
Arten des Holzes im neuen
Format 20x180 cm anbieten
und an aus den Landhédusern
der italienischen Dolomiten
entnommene Bretter erinnem.
Die digitale Technologie bildet
die Aderungen und Knoten des
Holzes mit groBer Genauigkeit
aurch eine Graphik mit
dreidimensionalem Effekt
nach, der eine Vielfalt von
Farbténen und unterschiedliche
Schattierungen verwendet,
Eine leichte Struktur
unterstreicht die Natiriichkeit
und der leicht rustikale
Charakter der Oberfldche, der
in der Lage ist, mit seinem Mix
von Nuancen und Farben,
Raume mit unterschiedlichen
Stilen zur Geltung zu bringen.

Konnexums Chalet plleiuvpser
MPEASIOKEHNE U3LETIM, BOCCO3-
AEloLLmx nopoas! HEITypEisHoOro
AepeBl HoBbIM hopMEITom
20x180 cm, v BOCTpou3BOANT
CTEPVIHHBIE JOCKY, MCMOb3Y-
emble B [IePEBEHCKX AOMZIX

B UTEIbSHCKIX [JO/TOMUTOBbIX
Anbrillx. Lncposls TexHonors
OYeHb MPEBAOCIOAOOHO BOCCO3-
APt pyCyHOK v CyHKi Aepes
v FIOMOLLM TPEIDVKY ¢ 0OBEM-
HbIM 3¢bghexToM, obecreursllo-
Ljevi 6orllIrcTBO M MHOroO6PEBYe
TOHOB UBETLEL. Jlerkuwi pesibed
IOBEPXHOCTV MOqYEepKVBLZIET
HEITYPEIIBHOCTB W [I6DEBEHC K
XEpEkTep aToro MErepuE]
KOTODBIVI CMECHIO OTTEHKOB 1
LIBETOB CrIOCOOEH HIW Ty LM
00PEIBOM OCOOPM/IATE MHTEDPLE-
Dbl B PEBHBIX CTU/ISX.




|  Chalet Walnut 20x180 . 8"x717"
"7 Spaces Board 40x80 . 16"x32”
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Chalet Walnut 20x180 . 8"'x71"



Chalet Walnut 20x180 . 8"x71"




EXPANSION OF THE SPACE

Trae spunto dalle trame
naturali e variegate di grandi
lastre dli pietra ardesia
caratterizzata da una texture
forte e ricca, valorizzata da
una leggera struttura che ne
accentua l'estetica naturale

e da una lappatura che

la rende morbida al tatto.

Una collezione trasversale
per ambienti residenziali

e commerciali, nei formati
80x80 cm e 40x80 cm e in tre
tonalita neutre per un utilizzo
a pavimento e a rivestimento.
In abbinamento alla collezione
Chalet e Dream restituisce
ambienti raffinati e inusuall.

FROM THE OUTSIDE

T0 THE INSIDE
THE ENJOYMENT OF
LIVING OUTDOORS

This collection is inspired by
the natural and variegated
wefts of slate slabs,
characterised by a strong
and rich texture, enhanced
by a light structure that
underlines the natural look
and by lapping that leaves it
Soft to the touch. A collection
suitable for both residential
and commercial spaces,
avallable in the formats
80x80 cm and 40x80 cm in
three neutral shades for floor
or wall coverings. Combined
with the Chalet and Dream
collection, it creates refined
and unique atmospheres.

FElle s'inspire des trames
naturelles et bigarrées des
grandes dalles d'ardoise
caractéerisée par une texture
forte et riche, valorisée par
une structure léegere qui

en accentue ['esthétique
naturelle et par un rodage
qui donne une sensation
moelleuse au toucher. Une
collection transversale pour
les espaces residentiels

et commerciaux, dans

les formats 80x80 cm et
40x80 cm et dans trois
tonalites neutres pour le sol
et les murs. Assortie aux
collections Chalet et Dream,
elle restitue des espaces
raffinés et inhabituels.

Erhélt seine Anregung von den
natlrlichen und marmorierten
Mustern groBer Schieferplat-
ten, die durch eine kréftige
und reiche Textur gekenn-
zeichnet sind, zur Geltung
gebracht durch einer leichten
Struktur, die sein natirliches
Aussehen hervorhebt, und
durch eine Ldppung, die ihn
sich weich anfihlen ldsst. Eine
ubergreifende Kollektion flr
Wohn- und Geschéftsrdu-
me, in den Formaten 80x80
cm und 40x80 cm sowie in
drei neutralen Farbténen zur
Verwendung als Boden- und
als Wandbelag. In Kombina-
tion zur Kollektion Chalet und
Dream entstehen raffinierte
und ungewdhnliche Raume.

Konnekimsi YeprilZier BAOXHO-
BEHwe B HEITYOLIIbHOM 1 HEOA-
HOPOAHOM DUCYHKE KDYITHBIX
T LB, obnllnlloiero
BbIPZDKEHHOW 11 6OrfZIirovi TeKCTy-
POV, [TIMTKY AOMNONHNTESIBHO
YKPELLEIOT crerkl pesibepHIs
[10BEPXHOCTb, MOA4ePKVBLEZIOLLIZS
HEITYPEIIbHOCT ee BHeLLIHEro
BuAl, v rpuTepTs 06plIboT-
K2 movalloLLfs ev MSrkocTs
HEI oLLtyrib. ST Konnexkums,
co3nlHHES 17151 0bopMIIeHNS]
KK Xi7ibIX, TEIK 11 TOProBbIX
riomeLLieH1V, npeaszercs B
gopmizitzx 8Ox80 cm v 40x80
CM B TPEX HEUTPLlIbHBIX TOHEZIX
7159 HEINosIbHOro v HEICTeHHOro
rpymeHeHns. B coqettZHim ¢
Konnexkumamm Chalet v Dream
Cco3aeT N3bICKIHHbIE 11 HEO-
OblYHbIE MHTEPBEPE.

Spaces Board 80x80 . 32"x32"




- Spaces Board 80x80 . 32"x32”
~ Dream Sage 120x240

SPACES
Board




4

Spaces Board 80x80 . 32”"x32”
Chalet Oak 20x180 . 8"x71"
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FREELAB

Lastre di ceramica in gres porcellanato - Gruppo Bla UGL | Porcelain stoneware slabs - Gruppe Bla UGL | Dalles en céramique en gres céram - Group Bla UGL |
Keramikplatten aus Feinsteinzeug - Groupe Bla UGL | kepBMmndeckne nnmbl 13 kepivorpEhntd - roynn@ Bla UGL

THICKNESS SURFACES SIZES TECH INFO

6,5 mm Naturale Rettificato | Natural Rectified 120x240 DCOF
SELF LEVELING Naturel Rectifié | Natural Rektifiziert 120x120

HaTypBnsHbIM PekTihnLMpOBEHHGIN 60x120

Imballi | Packages | Emballages | Verpackungen | VriZkosw

B . m kgcassa kgtotai | dimensione estema cassa
M2 | SQM bos. ' kgbox totalkg  crate overal dmensions

120x240 - 64 867,52 253x132x30,4 cm

120x120 -m 132><1 32x63 cm

con --- St
with lateral side
vz ipcs ————————-




FREELAB

Naturale Rettificato | Natural Rectified | Naturel Rectifié | Natural Rektifiziert | H&ryplinsHbIin PexTidnumposHHsIM

White Grey

120x120 . 48°x48”
FRLO14

120x120 . 48°x48”
FRLOO4

120x240 . 48°x96” 60x120 . 24’x48” 120x240 . 48'x96” 60x120 . 24°x48”
FRLO12 FRLO15 FRL0O02 FRLOO0S

— e — e

5x120 . 2'x48” 33x120x5 . 13°x48’°x2” 38x120x5 . 13°x48°x2” 5x120 . 2'x48” 338x120x5 . 13°x48’x2” 33x120x5 . 13°x48’x2”
pbattiscopa gradino lineare M gradino angolare M battiscopa gradino lineare M gradino angolare M
FRLO31 FRLO32 FRLO33 FRLO25 FRLO26 FRLO27
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FREELAB

Naturale Rettificato | Natural Rectified | Naturel Rectifié | Natural Rektifiziert | HETyplInbHbI PeKTOULMPOBEHHGI

Dark Grey Black

120x120 . 48°x48”
FRLO19

120120 . 48’x48”
FRL0O09

120x240 . 48'x96" 60x120 . 24°x48” 120x240 . 48’x96” 60x120 . 24°x48”
FRLO17 FRLO20 FRLOO7 FRLO10

— 7 — 7

5x120 . 2"'x48” 33x120x5 . 13°x48"°x2” 33x120x5 . 13°x48°x2” 5x120 . 2'x48” 33x120x5 . 13’x48'x2” 33x120x5 . 13°x48°x2”
pattiscopa gradino lineare M gradino angolare M battiscopa gradino lineare M gradino angolare M
FRLO34 FRLO35 FRLO36 FRLO28 FRLO29 FRLO30

56 57



DREAM

Lastre di ceramica in gres porcellanato - Gruppo Bla GL | Porcelain stoneware slabs - Gruppe Bla GL | Dalles en céramique en grés céram - Group Bla GL |
Keramikplatten aus Feinsteinzeug - Groupe Bla GL | kepBuudeckvie nanTsl 13 kepBviorplHmit - roynn@ Bla GL

THICKNESS SURFACES SIZES ‘ TECH INFO

6,5 mm Naturale Rettificato | Natural Rectified 120x240
SELF LEVELING Naturel Rectifié | Natural Rektifiziert 60x120
HEITypnbHbIM PekTudnumpoBRHHbI

Navy Blue

5 > kgcassa kgtotai | dimensione estema cassa
M2 | SQM mEXpes. | kgxm kgbox totalkg  crate overal dimensions
120x240 288 4464 18 51,84 80352 288 1550 64 867,52 | 253x132x30,4 cm
120x240 Woods 2,88 44,64 18 51,84 803,62 2,88 15,50 64 867,562  253x132x30,4 cm

80x120
60x120 1,44 22,32 30 43,20 669,60 20 con sponde laterall

with lateral side




DREAM

Naturale Rettificato | Natural Rectified | Naturel Rectifié | Natural Rektifiziert | HEryplInbHbI PekTdMLMPOBEHHGIA

Cotton

120x240 . 48'x96"
DRMO002

60x120 . 24’x48”
DRMO003

60

Navy Blue

120x240 . 48'x96"
DRMO005

60x120 . 24°x48”
DRMO006

Sage

120x240 . 48’x96”
DRMO008

60x120 . 24°x48”
DRMO009

61

" .

120x240 . 48'x96”
DRMO011

Cotton / Navy Blue / Sage
Pavimenti abbinabili | Matching floors | Revétements de sol & assortir
Kombinierbare FuBbdden | CovetoLLpyecs nonbi

FREELAB / KOMI / CHALET
Woods

Prodotto con 4 diverse grafiche confezionate in modo casuale | Produced with 4
different graphic designs which are randomly combined and then packed | Produit
avec 4 graphismes conditionnés de fagon fortuite | Hergestellt mit 4 verschiedenen
Graphiken, die zufallig zusammen verpackt werden | Visnenve nvesT 4 pEaHbIx
rpEbrHeckrx peLleHst, MPON3BONBHO PRIBNOXKEHHBIX MO YNEKOBKEM

Pavimento abbinabile | Matching floor | Revétement de sol & assortir
Kombinierbarer FuBboden | Covetioumincs nosn

FREELAB GREY + WHITE / CHALET WALNUT



DREAM

Naturale Rettificato | Natural Rectified | Naturel Rectifi¢ | Natural Rektifiziert | HETypEInbHbIM PexTUMLIMPOBEHHGI
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INFINITO 2.0

Lastre di ceramica in gres porcellanato - Gruppo Bla UGL | Porcelain stoneware slabs - Gruppe Bla UGL | Dalles en céramique en gres céram - Group Bla UGL |
Keramikplatten aus Feinsteinzeug - Groupe Bla UGL | kepBMmndeckue ninbl 13 kepEivorpEhntd - roynn@ Bla UGL

THICKNESS SURFACES SIZES | HD GRAPHIC TECH INFO

6,5 mm | Glossy / Matte / Naturale_Rettificato 120x240 | 6 on 120x24

Glossy / Matt / Natural_Rectified 120x120 | 120on1
SELF LEVELING Poli / Mat / Naturel_Rec

o 60x120 | 24 on 60x120
Glossy / Matte / Natural_Rektifiziert
[MonposEHHZR / METORR PRNEHGI_PekTdUypoRZHHGI/

Sahara Noir Lincoln

120x240 4506 120x71 20 48548 OOXT 20 24548

/ Matte / Naturale_Rettificato Glossy

Matte / Naturale_Rettificato Glossy / Matte / Naturale_Rettificato

Imballi | Packages | Emballages | Verpackungen | YrZkosi

~ S e . S kgcassa kgtotai | dimensione estema cassa
M2 | SQM pesx B mix T3 ‘ kgx £ - kgxm kgbox  totalkg | crate overall dmensions
120x240 2,88

, 15,
120x120 2,88 892,80 15,5 60 952,80 | 132x132x53 cm
60x120 : 1,44 ; 669,60 0,72 15, 20 esg,c0 S0d0om
PZ | PCS

8x120 battiscopa

33x120x5 gradino lineare M

33x120x5 gradino angolare M

803,52 64 867,52 | 253x132x30,4 cm




INFINITO 2.0

Glossy / Matte / Naturale_Rettificato | Glossy / Matt / Natural_Rectified | Poli / Mat / Naturel_Rectifié |
Glossy / Matte / Natural_Rektifiziert | NMonmpos@HHZs / METoBER / HETypRNbHBIN_PekTUdMUMpoBEHHDIA

Sahara Noir

120x120 . 48°x48”

INF292 glossy
INF293 matte

120x240 . 48’x96" 60x120 . 24°x48”

INF289 glossy INF294 glossy
INF290 matte INF295 matte

%

8x120 . 3,8"x48” 33x120x5 . 13'x48"x2” 33x120x5 . 13°x48°x2”
battiscopa gradino lineare M gradino angolare M
INF314 glossy INF316 matte INF317 matte

INF315 maitte

66

Lincoln

120x240 . 48'%x96”

INF297 glossy
INF298 naturale

%Q

8x120 . 3,8'x48”
battiscopa

INF318 glossy
INF319 naturale

- __:',;""

33x120x5 . 13’x48"x2”
gradino lineare M
INF320 naturale

120x120 . 48’x48”

INF300 glossy
INF301 naturale

60x120 . 24°x48”

INF302 glossy
INF303 naturale

33x120x5 . 13°x48°x2”
gradino angolare M
INF321 naturale

61
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| Piastrelle di ceramica in gres porcellanato - Gruppo Bla GL | Porcelain stoneware tiles - Gruppe Bla GL | Carreaux de céramique en grés cérame - Group Bla GL |
il Keramikfliesen aus Feinsteinzeug - Groupe Bla GL | Kep@viecks nantkia na kepl@viorpBHit - Mpynn Bla GL

......
- [

THICKNESS

' 10 mm

SURFACES

Naturale Rettificato | Natural Rectified
Naturel Rectifié | Natural Rektifiziert
HElrypnbHbIM PekTudnUmpoBRHHbIN

|I. 'illl ] .I
:f' )If |I!I il 1| . '
Ir-l||I I l } Hit
(Y
[N A
0= IR Honey \Walnut

|

20x1 80ssr 20x1 2064

Imballi | Packages | Emballages | Verpackungen | YriZkosx@

M2 | SQM Pes. x & mex S kgx & B e x B kg xEB
20x180 4 1,44 31,68 36 51,84 1141
20x120 4 0,96 20,95 36 34,56 754
PZ | PCS
5x120 battiscopa 6
30x120x5 gradino lineare M 1
30x120x5 gradino angolare M 1

SIZES

20x180
20x120

TECH INFO
DCOF| [y
. R10 )c 20,60| |Classe 5
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CHALET

Naturale Rettificato | Natural Rectified | Naturel Rectifié | Natural Rektifiziert | HETyplInbHbI PeKTOULMPOBEHHGI

Oak Honey Walnut Walnut
20x180 . 871" 20x120 . 848" 20x180 . 871" 20x120 . 8'x48” 20x180 . 871" 20x120 . 848"

CHAO002 CHAO008 CHAO004 CHAO010 CHAO006 CHAO012

5x120 . 2'x48” 5x120 . 2"'x48” 5x120 . 2'x48”

battiscopa battiscopa battiscopa

CHAO013 CHAO016 CHAO019

~—

30x120x5 . 13’x48°x2”
gradino lineare M
CHAO014

<7

30x120x5 . 13"x48’x2”
gradino angolare M
CHAO015

~—

30x120x5 . 13’x48°x2”
gradino lineare M
CHAO017

<

30x120x5 . 13"x48’x2”
gradino angolare M
CHAO018

70

—

30x120x5 . 13’x48°x2”
gradino lineare M
CHAO020

<

30x120x5 . 13"x48’x2”
gradino angolare M
CHAO021

n



SPACES

Piastrelle di ceramica in gres porcellanato - Gruppo Bla UGL | Porcelain stoneware tiles - Gruppe Bla UGL | Carreaux de céramique en gres cérame - Group Bla UGL |
Keramikfliesen aus Feinsteinzeug - Groupe Bla UGL | KepBvmnudeckZia nvTkd na kepEivorp@HiTta - Mpynn@ Bla UGL

THICKNESS SURFACES SIZES TECH INFO

10 mm Naturale Rettificato | Natural Rectified 80x80 DCOF
Naturel Rectifié | Natural Rektifiziert 40x80 50.50| |Casse 5

HETypEneHeM PekTnhnumpoBEHHbIN

Imballi | Packages | Emballages | Verpackungen | Yrkos?

M2 | SQM Pos. x5

80x80 2
40x80 4
30x30 mosaico 6
PZ | PCS

5x80 battiscopa

40x80x5 gradino lineare M

40x80x5 gradino angolare M




SPACES

Naturale Rettificato | Natural Rectified | Naturel Rectifié | Natural Rektifiziert | HETyplInbHbI PeKTOULMPOBEHHGI

Light

S,
P

80x80 . 32"x32”
SPA008

40x80 . 16"x32”
SPA009

30x30. 12'x12”
mosaico (36 pcs)
SPA021

%

5x80 . 2'x32”
battiscopa
SPA016

7

40x80x5 . 16"x32"°x2”
gradino lineare M
SPA017

<

40x80x5 . 16"x32"°x2”
gradino angolare M
SPAO18

Stone

80x80 . 32"x32”
SPA005

40x80 . 16"x32”
SPA006

30x30 . 12’x12"
mosaico (36 pcs)
SPA020

%

5x80 . 2'x32”
battiscopa
SPA013

—

40x80x5 . 16"x32"x2”
gradino lineare M
SPA014

<

40x80x5 . 16"x32"°x2”
gradino angolare M
SPAO15

Th

80x80 . 32x32”
SPAQ02

40x80 . 16"x32”
SPA003

30x30 . 12'x12”
mosaico (36 pcs)

SPA019

5x80 . 2'x32”
battiscopa
SPA010

(

40x80x5 . 16"x32"x2”
gradino lineare M
SPAO11

(

40x80x5 . 16"x32"x2”
gradino angolare M
SPA012

Board

75



Freelab Dark Grey 120x120 . 48"x48”
Match Komi Natural 35x25x60...14 X

/)
g]’ 'x24"

MATCH

Lastre di ceramica in gres porcellanato | Porcelain stoneware slabs | Dalles en céramique en grés céram |
Keramikplatten aus Feinsteinzeug | kepBvdeckiie nimTsl na Kepvior paHTE

Giocare con le materie. |deato per mixare fra loro differenti superfici oppure per creare forme nuove tono su tono. Match lascia spazio all'immaginazione offrendo oltre
28 combinazioni. Ideale per valorizzare quinte o pavimenti di ambienti residenziali e commerciali. | The freedom to play with materials. Designed to mix and match different
surfaces or create new tone-on-tone shapes. Match lets imagination flow freely offering over 28 combinations. Ideal to enhance walls or floors of residential and commercial
spaces. | Jouer avec les matieres. Congu pour mélanger les surfaces pour créer de nouvelles formes ton sur ton. Match laisse libre cours a I'imagination en offrant plus de
28 combinaisons. Parfait pour valoriser les revétements des sols et des murs des espaces résidentiels et commerciaux. | Mit den Materien spielen. Entwickelt, um unter-
schiedliche Oberflachen miteinander zu mischen oder neue Formen Ton in Ton zu erstellen. Match l&sst der Vorstellung Raum und bietet mehr als 28 Kombinationsmoglic-
hkeiten. ldeal, um Wande oder FuBbtden von Wohn- und Geschéftsraumen zur Geltung zu bringen. | Vrpll ¢ METeprlnivin, Konnekuyst cosaEHa ana cMewmsRiHva plisHbix
MOBEPXHOCTEN MW ANst CO3ARHNSA HOBbIX (hOPM C 3hHEKTOM TOH-B-TOH. Match ocTZBNSET MECTO ANs TBOPHECKYX peLLeHun, NpeaEtZa cebilwe 28 codet@Hmn. nelinbHo
noaxoanT ans oopmneHns NEHHO 1 HACTME NONOB B »KNSBIX UM TOPrOBbIX MHTEPLEPEX.

INFINITO 2.0 INFINITO 2.0 INFINITO 2.0 KOMI KOMI
Marbletech Calacatta Glossy Lincoln CGlossy Sahara Noir Glossy Natural Traditional

N
o
"t.-
| ]
35x25x60 . 14’x10"x24”" 35x25x60 . 14’x10"x24” 35x25x60 . 14’x10"’x24”" 35x25x60 . 14’x10"x24” 35x25x60 . 14’x10"’x24”"
MCHO001 MCHO002 MCHO003 MCHO004 MCHO005
FREELAB FREELAB ACIDIC ACIDIC
Grey Black Corten Iron

36x26x60 . 14’x10"x24" 36x25x60 . 14’x10"x24” 36x26x60 . 14’x10"x24” 36x26x60 . 14’x10"°x24”
MCHO006 MCHO007 MCHO008 MCHO009

Modulo | Module | Module | Modul | moayns

24,6 59,8
[oe} [ee}
(o2} (o2}
w w0
T Fuga: 2 mm

Per le informazioni tecniche di prodotto vedi singole serie | For technical product information see the single series | Voir les différentes séries pour de plus amples informations techniques sur le produit |
Fur technische Daten des Produkts siehe zu den einzelnen Serien | TexHvieckEs nHDopMBLMS O MPOLYKLIAM NPUBOAUTCA OTAEIbHO A5t KEDKAOW cepun

Imballi | Packages | Emballages | Verpackungen | Yrkoskz

5 kgcassa kgtotdi | dimensione estema cassa
M2 | SQM pesxTB P xB  kgx B BB mexdB  kgxEB  mPxpes. kgxn? kgbox | folalkg | crate overal dmensions

36x25x60 8 1,44 22,32 32 46,08 714 - - - - -




MATCH

Abbinamenti consigliati | Suggested mix and match | Assortiments conseillés | Empfohlene Kombinationen | PekoveHoyemble coueTZHis

KOMI Natural KOMI Natural KOMI Natural KoM Natural KOMI Natural FREELAB Black FREELAB Black FREELAB Black FREELAB Black FREELAB Black
FREELAB Grey FREELAB Black ACIDic Corten INFINITO 2.0 Lincoln Glossy KoM Tradiitional INFINIT0 2.0 Lincoln Glossy Acibic Corten FREELAB Grey

KOMI Traditional KOMI Traditional KOMI Traditional KOMI Traditional INFINIT0 2.0 Sahara Noir Glossy AcIDic Corten ACIDIC Corten AciDic Corten INFINIT0 2.0 Marbletech INFINIT0 2.0 Lincoln Glossy
FREELAB Grey INFINIT0 2.0 Marbletech INFINIT0 2.0 Sahara Noir Glossy AcIDIC Corten INFINIT0 2.0 Marbletech INFINIT0 2.0 Lincoln Glossy Calacatta Glossy
Calacatta Glossy Calacatta Glossy

. I
FREELAB Grey FREELAB Grey FREELAB Grey FREELAB Grey INFINIT0 2.0 Sahara Noir Glossy ACIDIC Iron ACIDIC [ron ACIDIC [ron
AcIDIC Iron AciDic Corten INFINITO 2.0 Lincoln Glossy INFINITO 2.0 Lincoln Glossy KoMI Natural

Alcuni suggerimenti di posa | Laying suggestions | Quelques conseils de pose | Einige Empfehlungen zur Verlegung | HexkoTopble pexoMeHaLM No yKEnke

8 79



LIFE10 ENV/IT/419
LIFE11 ENV/IT/110
LIFE13 ENV/IT/535
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© Ceramica Fondovalle S.p.A.

E vietata la riproduzione, totale e parziale del catalogo in tutte le sue forme.
Reproduction of this printed catalogue totally or partially, is forbidden.

Ceramica Fondovalle si riserva di apportare, qualora lo ritenesse opportuno, eventuali modifiche
di natura tecnica o formale ai dati riportati in questo strumento. | colori sono puramente indicativi.
Ceramica Fondovalle reserves the right, when it deems necessary, to make technical
and formal changes to the data included herein. The colours are purely illustrative.
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